Jezyk polski, klasa 111, 25.03.2021r.

Temat: Probny pisemny egzamin maturalny z jezyka polskiego.
Temat |

Czlowiek — istota godna podziwu, czy staba iulomna?
Rozwaz problem, odwolujac sie do fragmentu powieSci
Stanistawa Lema Solaris oraz wybranych tekstéw kultury.
Twoja praca powinna liczy¢ co najmniej 250 stow.

Stanislaw Lem Solaris

[.]

— Snaut!

— O co ci chodzi?

— Nie mozemy sobie pozwoli¢ na luksus zatajania!

— To nie jest luksus — przerwal mi sucho. — Kelvin, mam wrazenie, ze
ty wcigz jeszcze nie rozumiesz... albo, czeka;!

Oczy mu zabtysly.

— Czy mozesz powiedziec, kto tu byl?

Przetknatem sling. Opuscitlem glowe. Nie chciatem na niego patrzec.
Wolatbym, zeby to byl kto$ inny, nie on. Ale nie mialem wyboru. [...]
— Kobieta, ktorg...

Nie dokonczytem.

— Zabila si¢. Zrobita sobie... zastrzykneta...

Czekat.

— Popehita samobojstwo...? — spytat, widzac, ze milcze.

— Tak.

— To wszystko?

Milczatem.

— To nie moze by¢ wszystko...

Podniostem szybko gtowe. Nie patrzat na mnie.

— Skad wiesz?

Nie odpowiedzial.

— Dobrze — powiedziatem. Oblizatem wargi. — Poktocilismy sie.

A wlasciwie nie. To ja jej powiedziatem, wiesz, jak si¢ mowi

W gniewie. Zabratem manatki 1 wyniostem sie¢, data mi do
zrozumienia, nie powiedziata tego wprost, ale jak sie z Kims zyje



latami, to nie jest potrzebne... Bytem pewny, ze tylko tak mowi — ze
bataby si¢ to zrobi€ i to... tez jej powiedziatem. Na drugi dzien
przypomniatem sobie, ze zostawitem w Szufladzie te... zastrzyki;
wiedziata o nich — przyniostem je z laboratorium, byly mi potrzebne —
powiedziatem jej wtedy, jakie jest dzialanie. Przestraszylem si¢

I chciatem po nie pojsé, ale potem pomyslatem, ze to by wygladato,
jak gdybym wziat jej stowa serio, i... zostawitem to tak, ale na trzeci
dzien jednak poszedtem, to nie dawato mi spokoju. Juz... kiedy
przyszedtem, juz nie zyta.

— Ach, ty niewinny chtopcze...

Poderwato mnie. Ale kiedy spojrzatem na niego, zrozumiatem, ze nie
kpi. Zobaczytem go jakby pierwszy raz. Twarz miat szarg,
niewypowiedziane zmg¢czenie lezato w glebokich bruzdach policzkéw,
wygladat jak cztowiek ciezko chory.

— Dlaczego tak mowisz? — spytatem, dziwnie oniesmielony.

— Dlatego, bo ta historia jest tragiczna. Nie, nie — dodat szybko,
widzac, ze si¢ poruszytem — wcigz nie rozumiesz. Oczywiscie, mozesz
to najciezej przezywac, miec si¢ nawet za zabgjce, ale... to nie jest
najgorsze.

— Co ty mowisz! — powiedziatem szyderczo.

— Cieszg sig, ze mi nie wierzysz, naprawde. To, co si¢ stato, moze by¢
straszne, ale najstraszniejsze jest to, co si¢... nie stato. Nigdy.

— Nie rozumiem... — powiedziatem stabo. Naprawdg nic nie
rozumiatem. Pokiwat gtowa.

— Cztowiek normalny — powiedziat. — Co to jest cztowiek normalny?
Taki, co nigdy nie popehit niczego ohydnego? Tak, ale czy nigdy

0 tym nie pomyslal? A moze nie pomyslat nawet, tylko w nim co$
pomyslato, wyroito si¢, dziesig¢ albo trzydziesci lat temu, moze
obronit si¢ przed tym 1 zapomniat, i nie Igkat si¢ tego, bo wiedzial, ze
nigdy nie wprowadzitby tego w czyn. Tak, a teraz wyobraz sobie, ze
naraz, w pelnym dniu, wsrdd innych ludzi, spotyka TO uciele$nione,
przykute do siebie, niezniszczalne, co wtedy? Co masz wtedy?
Milczatem.

— Stacje¢ — powiedzial cicho. — Masz wtedy Stacje Solaris.

— Ale... co to w koncu moze by¢? — powiedziatem z wahaniem — nie
jestes przeciez zbrodniarzem ani Sartorius...

— Ale ty jestes$ przeciez psychologiem, Kelvin! — przerwal mi
niecierpliwie. — Kt6z nie miat kiedys takiego snu? Rojenia? Pomysl



0... 0 fetyszyscie, ktory zakochat sig, bo ja wiem, w kawalku brudne;j
bielizny, ktory, ryzykujac skorg, zdobywa grozbg 1 prosba ten swoj
najdrozszy, wstretny tach, to musi by¢ zabawne, co? Ktory
jednoczesnie brzydzi si¢ obiektu swej pozadliwosci i Szaleje za nim

| gotdw jest narazi¢ dla niego zycie dorownujac, by¢ moze, uczuciom
Romea dla Julii... Takie rzeczy si¢ zdarzajg. Prawda, ale rozumiesz
chyba, ze muszg tez istnieC rzeczy... sytuacje... takie, ze nikt nie
odwazyt si¢ ich urzeczywistni¢, poza swojg mysla, w jakiejs jednej
chwili oszotomienia, upadku, szalenstwa, nazwij to, jak chcesz. Po
czym stowo staje si¢ ciatem. To wszystko.

— To... wszystko — powtorzytem bezsensownie, drewnianym glosem.
W gtowie mi huczato. — Ale, ale Stacja? Co ma z tym Stacja?

— Ty chyba udajesz — mruknat. Patrzal na mnie badawczo. — Przeciez
wcigz mowig o Solaris, tylko o Solaris, 0 niczym innym. Nie moja
wina, jesli to si¢ tak drastycznie rdzni od twoich oczekiwan. Zresztg
przezytes$ juz dos¢, zeby przynajmniej wystucha¢ mnie do konca.
Wyruszamy w kosmos, przygotowani na wszystko, to znaczy, na
samotnos$¢, na walke, meczenstwo 1 Smierc. Ze skromnosci nie
wypowiadamy tego gtosno, ale myslimy sobie czasem, ze jesteSmy
wspaniali. Tymczasem, tymczasem to nie wszystko, a nasza gotowos¢
okazuje si¢ pozg. Wcale nie chcemy zdobywac¢ kosmosu, chcemy
tylko rozszerzy¢ Ziemi¢ do jego granic. Jedne planety maja by¢
pustynne jak Sahara, inne lodowate jak biegun albo tropikalne jak
dzungla brazylijska. Jestesmy humanitarni i Szlachetni, nie chcemy
podbija¢ innych ras, chcemy tylko przekaza¢ im nasze wartosci

| W zamian przejac ich dziedzictwo. Mamy si¢ za rycerzy swigtego
Kontaktu. To drugi fatsz. Nie szukamy nikogo oprocz ludzi. Nie
potrzeba nam innych swiatow. Potrzeba nam luster. Nie wiemy, co
pocza¢ z innymi Swiatami. Wystarczy ten jeden, a juz si¢ nim
dtawimy. Chcemy znalez¢ wtasny, wyidealizowany obraz; to maja
by¢ globy, cywilizacje doskonalsze od naszej, w innych spodziewamy
si¢ znowu znalez¢ wizerunek naszej prymitywnej przesztosci.
Tymczasem po drugiej stronie jest co$, czego nie przyjmujemy, przed
czym si¢ bronimy, a przeciez nie przywiezlismy z Ziemi samego tylko
destylatu cno6t, bohaterskiego posagu Cztowieka! Przylecielismy tu
tacy, jacy jestesmy naprawde, a kiedy druga strona ukazuje nam t¢
prawde — te jej czes¢, ktorg przemilczamy — nie mozemy si¢ z tym
zgodzic!



— Wigc co to jest? — spytatem, wystluchawszy go cierpliwie.

— To, czegosmy chcieli: kontakt z inng cywilizacjg. Mamy go, ten
kontakt! Wyolbrzymiona jak pod mikroskopem nasza wtasna,
monstrualna brzydota, nasze btazenstwo i wstyd!!!

W jego glosie drzata wsciektosc.

— Uwazasz zatem, Ze to... ocean? Ze to on? Ale po co? Mniejsza juz
w tej chwili 0 mechanizm, ale na mito$¢ boska, po co?! Czy myslisz
serio, ze chce si¢ z nami bawi¢? Albo kara¢ nas?! [...]

— Czego wlaéciwie chcesz? Zebym ci powiedzial, jakie plany knuje
przeciw nam x bilion6w metamorficznej plazmy? By¢ moze zadnych.
— Jak to zadnych? — spytalem ostupiaty. Snaut wcigz si¢ usmiechat.

— Powinienes$ wiedzie¢, ze nauka zajmuje si¢ tylko tym, jak si¢ co$
dzieje, a nie dlaczego si¢ cos dzieje. Jak? No, zaczelo sie to w 0siem
czy dziewie¢ dni po tym rentgenowskim eksperymencie. Moze ocean
odpowiedzial na promieniowanie jakims$ innym promieniowaniem,
moze wysondowat nim nasze mozgi i wydobyt z nich pewne
psychiczne otorbienia.

— Otorbienia?

To zaczelo mnie interesowac.

— No tak, procesy oderwane od reszty, zamknigte w sobie, sttumione,
zamurowane, jakie$ zapalne ogniska pamieci. Potraktowat je jako
recepte, jako plan konstrukcyjny... przeciez wiesz, jak bardzo sg do
siebie podobne asymetryczne krysztaty chromozoméw i tych
nukleinowych polaczen cerebrozydow, ktore stanowia substrat
procesOw zapamigtywania... Plazma dziedziczna jest przeciez plazma
,Zapamigtujaca”. Wiec wyjal to z nas, wynotowal, a potem, wiesz, co
byto potem. Ale dlaczego to zostato zrobione? Ba! W kazdym razie
nie po to, zeby nas zniszczy¢. To przysztoby mu duzo latwie;j.

W ogole — przy takiej swobodzie technologicznej — mégt wlasciwie
wszystko, na przyktad popodstawia¢ nam sobowtorow.

— Al — zawotatem — to dlatego tak si¢ przestraszytes pierwszego
wieczoru, kiedy przyszediem!

— Tak. Zreszta — dodat — moze to 1 zrobit. Skad wiesz, czy jestem
naprawde tym poczciwym starym Szczurem, ktory przyleciat tu przed
dwoma laty...

Zaczat sie cicho smia¢, jakby moje ostupienie dawato mu Bog raczy
wiedzie¢ jaka satysfakcje, ale zaraz przestat.

[..]



— Wiec cheesz uciekac? Czy nie? Jeszcze nie?

Usmiechnat sie.

— Nieztomny zdobywco... nie zakosztowates jeszcze tego, bobys tak
nie nalegal. Nie chodzi o to, co chcg, tylko o to, co jest mozliwe.

— Co?

— Tego wlasnie nie wiem.

— Wigc zostajemy tu? Myslisz, ze znajdzie si¢ Srodek...

Popatrzatl na mnie, chuderlawy, z tuszczaca si¢ skorg twarzy, poryte;
bruzdami.

— Kto wie. Moze to si¢ optaci — powiedziat wreszcie. — O nim nie
dowiemy si¢ raczej nic, ale moze o nas...

Odwrocit sig, podniost swoje papiery i wyszedt. Checiatem go
zatrzymac, ale otwarte usta nie wydaty glosu. Nie byto nic do
zrobienia; mogtem tylko czekac.

Stanistaw Lem, Solaris, Warszawa 1962, s. 68—-76.

Temat |1

Napisz rozprawke problemowg na temat: ,,Reporter —
ttumacz kultur czy zwykly turysta?”. Rozwaz problem

| uzasadnij swoje zdanie na powyzszy temat, odwolujac sie
do podanych fragmentow reportazu Ryszarda
Kapuscinskiego oraz innego tekstu kultury. Twoja praca
powinna liczy¢ co najmniej 250 stow.

Ryszard Kapuscinski Podroze 7 Herodotem (fragment drugi)

Ruch. Podroz. Tak, ksigzka Herodota powstata wiasnie z podrozy, to
pierwszy wielki reportaz w literaturze Swiatowej. Jej autor ma
reporterskg intuicje, reporterskie oko i ucho. Jest niestrudzony, musi
ptyna¢ po morzu, przemierzac step, zaglebia¢ si¢ w pustyni¢ — zdaje
nam z tego sprawe. Zdumiewa nas swojg wytrwatoscia, nigdy nie
skarzy si¢ na zmeczenie, nic go nie zniecheca, ani razu nie mowi, ze
si¢ czegos boi. Co nim kieruje, kiedy nieustraszony i niestrudzony
rzuca si¢ w swoja wielka przygode? Mysle, ze petna optymizmu
wiara, ktorg my, wspdtczesni, juz dawno utraciliSmy: ze Swiat jest



mozliwy do opisania. Herodot wciggnat mnie od poczatku. Czgsto
zagladalem do jego ksiazki, powracatem do niej, do jej postaci,
opisywanych scen, dziesiatkéw opowiadan, niezliczonych dygres;i.
Coraz to probowatem wejs¢ w ten Swiat, rozeznac si¢ w nim, oswoic.
Nie byto to trudne. Sadzac po sposobie, w jaki widziat 1 opisywat
ludzi i $wiat, musiat to by¢ cztlowiek wyrozumiaty i przychylny,
pogodny i serdeczny brat tata, swoj chlop. Nie ma w nim zlosci, nie
ma nienawisci. Stara si¢ wszystko zrozumie¢, dociec, dlaczego ktos
postepuje tak, a nie inaczej. Nie wini czlowieka jako osoby, wini
system, nie jednostka jest z natury zta, zdeprawowana, nikczemna, zty
jest system, w jakim przyszto jej zy¢. Dlatego jest zarliwym
rzecznikiem wolno$ci i demokracji i przeciwnikiem despotyzmu,
jedynowtadztwa i tyranii, gdyz uwaza, ze tylko w tym pierwszym
wypadku cztowiek ma szanse¢ zachowywac si¢ godnie, by¢ sobg, by¢
ludzki. [...] Jednoczes$nie Herodot stawia sobie cel najbardzie;
ambitny: utrwali¢ dzieje §wiata. Nikt tego przed nim nie probowat
uczyniC. Jest pierwszy, ktory wpadt na takg mysl. Ciggle zbierajac
materiaty do swojego dziata i przepytujac swiadkow, bardow

| kaptanow, spotyka si¢ z tym, ze kazdy z nich zapamigtuje co innego,
co innego i inaczej. W dodatku na wiele stuleci przed nami odkrywa
wazng a przewrotng i podstepng ceche¢ pamieci — ludzie zapamigtuja
to, co chcg zapamigtac, a nie to, co dzialo si¢ w rzeczywistosci. Kazdy
bowiem barwi ja po swojemu, kazdy w swoim tyglu czyni z niej
wlasng miksture. Dotarcie wigc do przesztosci jako takiej, takiej, jaka
byta ona naprawdg, jest niemozliwe, dostepne sg nam tylko r6zne jej
warianty, mniej lub bardziej wiarygodne, mniej lub bardziej dzi§ nam
odpowiadajace. Przesztos¢ nie istnieje. Sg tylko jej nieskonczone
wersje. Herodot ma swiadomosc¢ tej komplikacji, ale nie poddaje sig,
prowadzi dalej swoje dociekania, przytacza rézne opinie o jakims
wydarzeniu albo odrzuca je wszystkie jako absurdalne, sprzeczne ze
zdrowym rozsadkiem, nie chce by¢ biernym stluchaczem, pasywnym
kronikarzem, pragnie czynnie uczestniczy¢ w tworzeniu tej wspaniate;
sztuki, jaka jest historia — dzisiejsza, wczorajsza, jeszcze dawniejsza.

Ryszard Kapuscinski, Podroze z Herodotem, Krakow 2004, s. 252—-253.

Ryszard Kapuscinski Podréze z Herodotem (fragment drugi)


https://epodreczniki.pl/a/podrozowanie-pisanie-i-czytanie/DovdCRy6e#DovdCRy6e_pl_main_tp_3

Do Chin dotartem piechotg. Najpierw przez Amsterdam i Tokio
doleciatem samolotem do Hongkongu. W Hongkongu miejscowa
kolejka dowiozta mnie do malej stacyjki w szczerym polu — skad, jak
mi powiedziano, przeprawi¢ si¢ do Chin. W istocie, kiedy stanglem na
peronie, podeszli do mnie konduktor i policjant i pokazali widoczny
daleko na horyzoncie most, a policjant powiedziat: — China! Byt
Chinczykiem w mundurze policjanta brytyjskiego. Podprowadzil mnie
kawatek asfaltowg szosa, po czym zyczyl mi dobrej drogi 1 zawrocit
na stacje. Dalej szedtem sam, dzwigajac walizke w jednej

| wytadowana ksigzkami torb¢ w drugiej rece. Stonce palito
niemilosiernie, powietrze byto gorace 1 cigzkie, natr¢tnie brzgczaty
muchy.

Most byt krotki, ze skosng, metalowa kratg, pod nim ptyneta na wpot
wyschnigta rzeka. Dalej stata wysoka brama, cata w kwiatach, jakies$
napisy po chinsku i u goéry herb — czerwona tarcza, a na niej cztery
gwiazdy mniejsze i jedna wigksza, wszystkie w kolorze ztotym. Przy
bramie stala duza grupa straznikow. Uwaznie obejrzeli moj paszport,
spisali dane w duzej ksigdze i powiedzieli, abym poszedt dalej,

w kierunku widocznego pociagu, do ktorego byto moze pot kilometra.
Szedlem w upale, z trudem, spocony, w kiebach much.

[...] Pociag coraz to zatrzymywat si¢, na matych stacyjkach wsiadali
nowi i nowi ludzie. Ubrani byli jednakowo. M¢zczyzni

w ciemnoniebieskich, drelichowych, zapinanych pod brodg kurtkach,
kobiety w kwiaciastych, identycznie skrojonych sukienkach. Wszyscy
jechali wyprostowani, milczacy, twarzg do kierunku jazdy. Kiedy
wagon juz si¢ zapetnit, na jednej ze stacji wsiadto troje ludzi

w mundurach koloru jaskrawego indygo — dziewczyna i dwoéch jej
pomocnikéw. Dziewczyna wyglosita do nas silnym i zdecydowanym
gtosem dos¢ dlugie przemowienie, po ktérym jeden z mezczyzn
rozdat wszystkim po kubku, a drugi nalal kazdemu z metalowej
konewki zielonej herbaty. Herbata byta goraca, pasazerowie dmuchali,
zeby ja ostudzi¢, 1 glosno siorbali matymi tykami. Nadal panowato
milczenie, nikt nie odezwat si¢ stowem. Probowatem wyczytac co$

Z twarzy siedzacych ludzi, ale byty nieruchome, nie wyrazaty nic.

[...] Po trzech dniach podrézy dotartem do Pekinu. Byto zimno, wiat
chlodny, suchy wiatr, ktory zasypywal miasto i ludzi tumanami



szarego pytu. Na ledwie oswietlonym dworcu czekalo na mnie dwoch
dziennikarzy z mtodziezowej gazety ,,Czungkuo”. Podaliémy sobie
rece, a jeden z nich, stangwszy sztywno, w postawie niemal
zasadniczej, powiedziat:

— Cieszymy si¢ z twojego przyjazdu, poniewaz dowodzi on, ze
polityka stu kwiatow, ogltoszona przez przewodniczacego Mao,
przynosi owoce. Przewodniczacy Mao zaleca nam bowiem
wspotpracowac z innymi i dzieli¢ si¢ doswiadczeniami, a to wlasnie
robig nasze redakcje, wymieniajac staltych korespondentow. Witamy
ci¢ jako stalego korespondenta ,,Sztandaru Mtodych” w Pekinie,

a W zamian nasz staly korespondent w odpowiednim czasie pojedzie
do Warszawy.

[...] Wyobrazatem sobie: dostang pokdj w jednym z tych domkow,
ktore kryly si¢ za glinianymi lub piaskowymi murami ciggnacymi si¢
w nieskonczonos$¢ wzdhuz pekinskich ulic. W pokoju beda — stot, dwa
krzesta, 167ko, szafa, potka na ksigzki, maszyna do pisania i telefon.
Bede odwiedzat redakcje ,,Czungkuo™, pytal o nowosci, czytat,
wyjezdzat w teren, zbierat informacje, pisal i wysytat artykuty,

a takze, caly czas — uczyt si¢ chinskiego. Takze zobacze muzea,
biblioteki i zabytki architektury, spotkam profesorow i pisarzy,

W ogole spotkam mnoéstwo ciekawych ludzi w wioskach i w miastach,
w sklepach i w szkotach, pojde na uniwersytet, na rynek i do fabryki,
do swiagtyn buddyjskich 1 do komitetow partyjnych, a takze do
dziesigtkow innych miejsc wartych poznania i obejrzenia. Chiny to
wielki kraj, mowitem sobie 1 z radoscig myslalem, ze oprdcz pracy
korespondenta i reportera; bed¢ miat nieskonczong ilos¢ wrazen

| przezy¢ i ze kiedys bede stad wyjezdzat bogatszy o nowe
doswiadczenia, odkrycia, wiedz¢. Peten najlepszych mysli, poszedtem
z kolega Li na pigtro do pokoju. Kolega Li udat si¢ do pokoju
naprzeciw. Chcialem zamkna¢ drzwi 1 wtedy stwierdzitem, ze nie
maja one ani klamki, ani zamka, a w dodatku zawiasy sg tak
ustawione, ze drzwi s3 zawsze otwarte na zewnatrz. Zauwazytem tez,
ze drzwi pokoju kolegi Li sg tak samo otwarte na korytarz i ze caty
czas moze mnie mie¢ na oku. [...] Nazajutrz rano kolega Li zabral
mnie do redakcji ,,Czungkuo”.
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[...] Jakos$ zostato to wszystko tak obmyslone 1 przeprowadzone, ze
W czasie calej wizyty nie zalatwiliSmy zadnej sprawy, nie zostat
omowiony, a nawet poruszony chocby jeden konkret. O nic mnie nie
pytali ani nie dali mi1 szansy zapytac, jak ma dalej wyglada¢ moj pobyt
| moja praca. Ale, thumaczylem sobie, moze tu takie panujg zwyczaje?
Moze nie wypada przystepowac od razu do rzeczy? Czytatem juz
wielokrotnie o tym, ze Orient ma inny, bardziej powolny rytm zycia,
ze kazda rzecz ma swoj czas, ze trzeba by¢ spokojnym 1 nauczyc¢ si¢
cierpliwosci, nauczy¢ si¢ czekac, jakos wewnetrznie wyciszy¢ si¢

| znieruchomie¢, ze Tao ceni nie ruch, ale bezruch, nie dzialanie, ale
bezczynnos¢, 1 ze kazdy pospiech, gorgczka 1 gwalt budzg tu niesmak
jako przejawy zlego wychowania i1 braku ogtady.

[...] Kolega Li, skonczywszy rozmowe telefoniczng w swoim pokoju,
odlozyt stuchawke 1 przyszedt powiedzie¢ mi, ze jutro jedziemy na
Wielki Mur.

[...] Bo Wielki Mur — a jest to mur-gigant, mur-twierdza, ciaggnacy si¢
tysigce kilometrow przez bezludne gory i pustkowia, mur — przedmiot
dumy i, jak wspomniatem, jeden z cudow $wiata — jest zarazem
dowodem jakiej$§ ludzkiej stabosci 1 aberracji, jakiegos straszliwego
btedu historti, jakiejs niemoznosci porozumienia si¢ ludzi w tej czesci
planety, niemoznosci zwotania okraglego stotu, aby wspdlnie naradzi¢
si¢, jak by pozytecznie zuzy¢ nagromadzone zasoby ludzkiej energii

| rozumu. Okazato si¢ to mrzonka, bo pierwszy odruch wobec
ewentualnych problemow byt inny — zbudowa¢ mur. Zamkna¢ sig,
odgrodzi¢. Gdyz to, co przychodzi z zewnatrz, STAMTAD, moze by¢
tylko zagrozeniem, zapowiedzig nieszczgscia, zwiastunem zta, ba —
ztem najprawdziwszym. Ale mur nie tylko stuzy obronie. Bo bronigc
przed tym, co grozi z zewnatrz, pozwala rowniez kontrolowac to, co
dzieje si¢ wewnatrz. Bo w murze sg jednak przejscia, sg bramy

| furtki. Otoz strzegac tych miejsc, kontrolujemy, kto wchodzi

| wychodzi, pytamy, sprawdzamy, czy sag wazne pozwolenia,
notujemy nazwiska, przygladamy si¢ twarzom, obserwujemy,
zapamigtujemy. Tak wiec mur taki to jednoczes$nie tarcza 1 putapka,
ostona i Klatka.
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[...] Do Wielkiego Muru jedzie si¢ godzing droga na potnoc.
Najpierw przez miasto. [...] Miasto jest zotto-granatowe. Zotte sa
$ciany biegngce wsrod ulic, a granatowe drelichy, w ktore ubrani sg
ludzie. Te drelichy to zdobycz rewolucji — thumaczy kolega L.
Dawniej ludzie nie mieli si¢ w co ubrac¢ i umierali z zimna. Mg¢zczyzni
sg ostrzyzeni na rekruta, pte¢ zenska, od dziewczynek po staruszki —
na Piasta: krotkie grzywki 1 wlosy z tylu tez krotkie. Trzeba si¢ dobrze
przypatrzy¢, zeby rozrdéznia¢ twarze, ale z kolei natarczywe
przypatrywanie si¢ nie jest grzeczne. Jezeli ktos niesie torbe, to ta
torba jest identyczna jak wszystkie inne. Podobnie — czapki. Jak
ludzie, kiedy jest duze zebranie i muszg zostawi¢ w szatni tysigc
takich samych czapek i toreb, rozrdznig potem, czyja jest czyja — nie
wiem. A jednak oni wiedza. To dowodzi, ze prawdziwe réznice moga
tkwi¢ w najmniejszych drobiazgach — na przyktad inaczej przyszytym
guziku, a niekoniecznie w rzeczach wielkich, o duzej skali.

[...] W miar¢ jak mijaly dni, zaczalem coraz bardziej traktowac
Wielki Mur jako Wielkg Metafore. Otaczali mnie bowiem ludzie,

Z ktorymi nie mogtem si¢ porozumiec, otaczal mnie swiat, ktérego nie
bylem w stanie przenikng¢. Moje potozenie bylo coraz bardziej
dziwaczne. Miatem pisa¢ — ale 0 czym? Prasa byta tylko po chinsku,
wiec nic nie rozumiatem. Z poczatku prositem kolege Li

0 thumaczenie, ale kazdy artykul w jego przektadzie zaczynat si¢ od
stow: ,,Jak naucza przewodniczacy Mao™ albo ,,Idac za wskazaniami
przewodniczacego Mao” itd., itp. Ale czy tak naprawde byto tam
napisane, skad mogtem wiedzie¢? Jedynym lgcznikiem ze §wiatem
zewnetrznym byt kolega Li, ale to on byl wtasnie najszczelniejsza
barierg. Na kazda prosbe o spotkanie, 0 rozmowe, o podroz
odpowiadat — przekaze to redakcji. Nigdy jednak nie byto potem
odpowiedzi. Nie mogltem tez wychodzi¢ sam — kolega L1 szedt ze
mng. Zreszta dokad mogltem pdjs¢? Do kogo? Nie znatem miasta, nie
znatem ludzi, nie miatem telefonu (miat go tylko kolega Li).

[..]
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